Checklist for tourism, family or friend visit

Hwéng dan tha tuc cho chuyén di du lich, thim than nhan va thim ban

Name:
(Tén)

Passport Number:
(S6 HO Chiéw)

Purpose of Visit:
(Muc dich chuyén di)
Contact No.:

(S6 dién thoai lién lac)
E-mail Address:
(Bia chi Email)

Prepare all the necessary documents listed below before you deliver the application, otherwise the application
might be refused by the Embassy of Finland in Vietham. The required documents have to be translated into

English in a separate document according to the instructions below.

Trwdc khi ndp hd so dwong don can chudn bj gidy to theo danh sach liét ké duoi day, néu khong hé so cé thé bi
ttr choi béi Pai S Quan Phan Lan tai Viét Nam. Nhirng giay t& yéu cau can phdi dwoc dich sang tiéng Anh dwa

theo hwéng dan bén dudi.

Note: The'application mate'rial §hou|d be placed in the following order
Lwu y: Gidy t& nén dwoc sap xép theo th tw trong bang hwéng dan

Required Documents/ Giay t& can nép

Yes
Cé

No
Khéng

Remarks/Lwu y

Visa application form, signed by the applicant (if minor, signed

by both parents or legal guardians), accompanied by one colour
photograph with the following specifications: passport type, light
color background, 47mm x 36mm, dating from the last 6 months

Ban khai c6 chir ky cia dwong don( Tré em vj thanh nién ban
khai phai c6 chir ky ctia b6 va me hodc chir ky ciia ngwdi giam
hd), 01 anh v&i cac qui cach ky thuat nhw sau: Loai anh hd
chiéu, phdng anh mau tréng , kich thwéc 47mm x 36mm duoc
chup trong vong 6 thang gan day.

Passport or other travel document and one copy of the
identification page.

Travel document must be valid at least 90 days after the
expiration of visa and not older than 10 years.

Travel document must have at least two consecutive blank
pages. Damaged travel documents cannot be accepted.

Ho6 chiéu hoac gidy thdng hanh va 01 ban sao trang théng tin.
H6 chiéu phai cé gia tri it nhat 90 ngay sau khi hét han thj thwc
va c6 thoi han khéng qua 10 nam.

H6 chiéu phai c6 it nhat 02 trang tréng tiép lién nhau. Ho chiéu
bi hw héng sé khéng dwoc chap nhan.




Original Signed invitation letter (not older than 6 months)

For a private visit the invitation can be written in free form. It
must include details of the inviting person (name, address and
contact information, date of birth) and the following information
of the invited person: name, date of birth, address and contact
information, passport number, purpose and length of visit,
mentioning if the guest is a relative, friend etc. Invitation letters
do not need to be notarized in Finland.

If the inviter is not a Finnish citizen, a copy of the inviters
passport and valid residence permit are required.

Thw M&i gbe cé chiv ky (Khéng dwoc qué 6 thang)

Thw m&i danh cho chuyén di ca nhan cé thé tw viét. Trong thw
moi phéi cé day da théng tin ctia ngwdi moi (tén, dia chiva
thong tin lién lac, ngay thang nam sinh) va théng tin cda nguoi
dwoc moi: tén, ngay thang nam sinh, dia chi, théng tin lién lac,
s6 ho chiéu, muc dich chuyén di, thoi gian chuyén di, méi quan
hé néu nguwoi dwgc moi la ho hang, ban bé, v.v..., Thw moi
khéng can ching nhan tai Phan Lan.

Trong trwdng hop ngwdi moi khong phai cong dan Phan Lan,
can ndp thém ban sao ho chiéu va giay phép cw tru con han.




Proof of solvency of the applicant:
- Bank statement from the last 3 months, cannot be replaced
by fix-term deposit certificate or credit card statement

For employees:
- Employment certificate in English on official company paper

with stamp, signature, date and clearly mentioning:

- address, telephone and fax numbers of the employing
company

- the name of the applicant, position, salary and years of
service

- approval of leave or absence.

- name and position of the countersigning officer

For retired person:
- Certificate of retirement and a copy thereof

For unemployed adults:
- Proof of income of spouse and copy of marriage certificate
- OR any other proof of regular income.

Ch&ng minh tai chinh ctia dwong don:

- Sao ké tai khoan ngan hang trong vong 3 thang gan
nhat, khéng thé thay thé bang xac nhan sb tiét kiém
hoac xac nhan tin dung.

Danh cho nguwoi c6 viéc lam:

- XA&c nhan viéc lam ( bang tiéng Anh hodc bang tiéng Viét
cung ban dich tiéng Anh) cé déng d4u, ky, ngay thang
va ghi ro:

Dia chi, sb dién thoai va sbé fax cta cong ty

Tén dwong don, vi tri, lwong va sé nam lam viéc
Xac nhan nghi phép

Tén va chrc danh can bd phé duyét

Danh cho nguoi da vé hwu:
- X&c nhan nghi hwu va ban sao sé hwu tri

Danh cho ngudi khéng c6 khéng cé viéc lam:
- XA&c nhan thu nhap cta chéng/vo kém ban sao xac nhan
két hon dwoc bd ngoai giao hop phap hoa.
- Ho&c bét ky gidy t& chirng minh ngudn thu nhap khac.




For minors (under 18):
Notary Certificate of family relation (Birth Certificate) between
the minor and his/her parents or proof of guardianship

- If travelling alone: Notary certificate of signed permission
to travel from both parents or legal guardians

- If travelling with one parent or legal guardian: Notary
certificate of signed permission to travel from the non-
travelling party and a copy thereof

- If the non-travelling party resides abroad, travel
permission must be notarized by the authorities in the
country of residence.

Student card & Original letter of the school:
mentioning:

- full address, telephone number of the school

- permission for absence

name and function of the person giving the permission

Danh cho vi thanh nién (dwéi 18 tubi):

- Xé&c nhan méi quan hé da dwoc cong chirng (gidy khai
sinh) cGia dwong don véi bé me hodc véi ngudi giam ho
hop phap.

Néu dwong don di moét minh: Xac nhan ddng y (da dwoc

cdng chirng) cta bé me hodc ngudi giam hd hop phap

Néu dwong don di cung bd hodc me hodc ngudi giam hod

hop phap: Xac nhan déng y ctia ngudi bd hodc me khong di

cung

Néu nguwoi bd hodc me khéng di cung hién dang dinh cuw tai

nwédc ngoai: gidy xac nhan dong y phai dwoc hop phap hoa

tai co quan tai ngoai

Thé hoc sinh/sinh vién va xac nhan gbc cla nha trwéng c6 ghi
6:
- Pay du thong tin dia chi, s6 dién thoai ctia nha trwdng
- Xac nhan cho phép nghi hoc
- Ténvavij tri cia nguoi phé duyét

Travel medical insurance, original or one copy of the certificate.
Handwritten certificates will not be accepted. The name of the
insured have to be mentioned in full form. Travel insurance must
be valid in the Schengen area and for the entire duration of stay
in the Schengen area. The insurance must have minimum
coverage of 30.000 euros or 50.000 USD and cover costs of any
emergency medical treatment and repatriation for medical
reasons as well as in case of death repatriation of the deceased.

Ban gbc hodc sao xac nhan bao hiém du lich. Xac nhan viét
béng tay sé khdong duwoc chap nhan. Tén nguwdi hwdng bao hiém
can dwoc ghi rd. Bao hiém phai c6 hiéu lwc tai khdi Schengen
va trong subt thoi gian Iwu tra trong khéi Schengen. Mc bbi
thuweng bdo hiém téi thidu 14 30.000 euro hodc 50.000 d6 la My
va bao gém tat ca cac phi diéu trj y té khan cép va lién quan van
chuyén héi hvong.

For Non-Vietnamese visa applicant: copy of valid Viethamese
residence permit
Lao Citizens should be treated the same as Vietnamese Citizens

Danh cho dwong don khéng phai quéc tich Viét Nam: ban sao
giay phép cuw trg tai Viét Nam )
Puong don quoc tich Lao ndép ho so nhw cdng dan Viét Nam




For family members:
Notary Certificate stating the family connection between the
inviter and the invitee

Danh cho than nhan:
Xac nhan moi quan hé(da dwgc cbng chirng) gitba nguwdi moi va
nguoi dwgc moi

Note: The Embassy reserves the right to request additional information/documentation and, if deemed
necessary, to interview the applicant

Ghi Cha: Pai S&r Quan c6 quyén yéu cau bé sung thdng tin/ gidy t& va phéng van dwong don néu can
thiét

Inquiry Officer to choose as appropriate:
Danh cho can b6 nhan ho so

1. The applicant has confirmed that s/he has no other documents to submit
DPuong don xac nhan khéng ndp thém giay gi& khéac

2. | have understood that | have to submit the above-mentioned documents to the Finnish embassy by

. | accept by signing this form that the matter will be decided without the requested
documents and that the decision may be to my disadvantage, if | will not submit the documents by the date
noted above. (Visa code 810/2009 article 23)

T6i hiéu réng téi phai nop nhirng gidy t& yéu cau phia trén téi Dai St Quan Phan Lan trwéc ngay

Bang viéc ky tén vao to khai nay, Toi dong y rang hd so sé dwoc xét duyét néu
khong cé nhirng gidy t& bd sung va sé anh hwdng téi két qtia hd so néu téi khong bé sung gidy to truwéc
th&i han yéu cau (theo b6 luat Visa 810/2009 diéu khoan 23)

O I do not intend to bring the above-mentioned documents to the Finnish embassy.
Toi sé khong bd sung nhivng gidy t& yéu ciu phia trén téi Dai S¢ Quan Phan Lan

NAME OF TRAVEL AGENT

VISA Fee (PhiVISA) TEN TRUNG TAM DU LICH

Service Fee (Phi dich vu)

. . ADDRESS
Courier Fee (If any) Phi Van Chuyén Dia Chi
(Néu cd) '
Other Fees (Phi khac) TEL/SPT
Name & Signature of Processing Officer Date/Ngay

(Tén & Chir ky ciia Can bd x&r ly hé so)

Applicant’s Signature (Chi ky cGia dwong don)




